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(Continuacidon)

decidimos con-

cedernos un

breve alto al

cobijo de cier-

tos 4drboles
frondosos que distinguiamos en la cumbre de
la colina por cuyo ligero declive empezdbamos
entonces a subir. Y cuando alli arriba nos en-
contramos, un espectdculo inesperado se ofrecid
a nuestros ojos: un extenso valle todo cultiva-
do y surcado por gcanales irrigadores cuyas
margenes franjeaban en largas filas los drboles
y entre los regajos, predios y pastizales en el
pleno irrumpir de su vegetacion; en frente, y a
dos millas escasas, un vasto caserio de s6lo un
piso dentro de un recinto murado; aqui y all4,
diseminadas por la campiia, chozas y pequefias
construcciones risticas; y a la izquierda, hacia
el sur, un inmenso rebafio pastando, que pare-
cia una gran mancha gris en aquel jubiloso
triunfo del verde.

Yo no puse en duda ni un momento que
fueran aquellas las vastas plantaciones a que
aludia la carta de Larouchy a Enrique D'Ali-
mand; y con el gozo de haber llegado por fin a
la meta sofiada, grité a voz en cuello un alegre
|Eurekal, poniendo mi caballo al trote ya en
plena pendiente del otro lado del otero. Y los
demds continuaron detrds de mi, sin advertir ya
el cansancio de la larga jornada.

»Echamos pie a tierra ante la mayor de las
puertas macizas del muro que daba toda la
vuelta a la factoria cerrando las eras y los an-
churosos patios. La puerta estaba entornada—
era evidente que nos habian visto desde lejos y
que nos espiaban—y por el intersticio se entre-
veia la figura de un hombre.

»—¢Estd el patrébn—pregunté—y puede vér-

‘ sele?
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»—¢Quién es usted?—pregunt6 el cancerbero
en vez de contestar, sin abrir mas la puerta.

»—Digame primero si estd el amo, y les diré
quién soy.

»Se arrimd un batiente al otro y oimos des-
correrse rechinando el candado entre las argo-
llas. De alli a poco volvi6 a abrirse la puerta y
en el hueco aparecid una cara barbuda y un
chaquetdn de lienzo.

»—El amo estd en casa, pero antes de hacer-
le a usted pasar quiere saber a quien recibe.

»—{Menos maj! Digale usted entonces que el
sefior Crooswelt, director del Australian Trade,
de Adelaida, tiene urgente necesidad de hablar-
le de cosas que son para él del mayor interés.
Digale ademds que todos nosotros venimos
muertos de cansancio del largo y dificil viaje y
que le pedimos hospitalidad.

»Aqui otro chirrido de cadenas y otra espera
de varios minutos. Empezdbamos mal; o mejor
dicho, empezdbamos bien, porque aquelia des-
confianza era lo mds apropiado a quien tiene
razones para temer algo de las personas a quie-
nes no conoce, La casa de un ladrén no se abre
con tanta facilidad al primero que se presenta.
Los indicios eran, pues, favorables.

»Al fin, el colono abri6 los dos batientes di-
ciéndonos:

»—El amo no conoce a usted y dice que no
tiene nada de comtin con los que se dedican a
emborronar... papeles...

»—Poco a poco...—protesté.

»—..pero que, con todo, les oirece hospitali~
dad hasta mafiana temprano.

»—Siendo asi, le perdono la poca estimacion
que le merecemos los periodistas — terminé
riendo.

»Macson y yo atravesamos dos patios donde
habia unos carros y caballos junto a los que
aguardaban varios hombres; fuimos introduci-
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dos en la casa, y quedamos solos en una habi-
tacion del piso bajo, atestada de sacos, cestas y
trebejos agricolas, Durante la espera, atrajo
nuestra atencién un rumor de sillas removidas
y de pasos ligeros procedente de una pieza
contigua. Daba acceso a tal pieza una puerta
angosta que caia frente a la de entrada. Recelo-
so, estaba a punto de inclinarme para mirar por
el agujero de la llave, cuando oi girar ésta en la
cerradura y me eché atrds. Entr6 un hombre de
unos cuarenta afios, de mediana talla, cuadrado
de hombros y de semblante duro y sombrio que
hacia mds vulgar una fosca barba entrecana,
Vestia de grosero fustdn y llevaba cubierta la
cabeza con un sombrero ancho de fieltro gris
que no se dignd quitarse ni siquiera cuando se
hubo plantado insolentemente delante de nos-
otros.

»Al verle, ignoro si por' buena o mala inspi=
racion, en lugar de asediarle a preguntas hasta
obligarle a revelar su verdadera personalidad,
como tenia pensado, juzgué mejor soltarle en
sus barbas a boca de jarro:

»—He venido, sefior mio, a recoger su con-
fesiébn completa, y a hacerme cargo de los do-
cumentos que deben devolver la honra y la
libertad al inocente que estd expiando las cul-
pas de usted. ,

»Alin estaba pronunciando estas vibrantes
palabras, cuando el granjero con repentino mo-
vimiento, saco el revolver de su estuche de
cuero que llevaba en el cinto y dispar6 dos o
tres veces contra nosotros. Yo salté a un lado,
incélume. Macson di6 un grito y se desplomé
en el suelo. Me quedé livido; y sin darme tiem-
po ni a sacar un arma, el asesino corri6 a la
otra estancia cerrando la puerta con toda furia.
Disparé un tiro todavia con la esperanza de que
la bala cénica de mi browning pudiese atrave-
sar la madera y alcanzar a aquél de quien ya
no podia dudar fuera el individuo que yo bus-
caba. Entre tanto acudizron mis seis hombres,
y detrds de ellos, en gran namero, los colonos
de la factoria.

»—i(Pronto!—ordené a los mios—. Dos de
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vosotros a la espalda de la casa y cuidad de
que nadie huya.

>Macson estaba herido en el hombro, y yacia
desvanecido, con las ropas tintas en sangre. Le
transportamos junto a los sacos, y le acomoda-
mos con la cabeza apoyada en uno de ellos;
luego, mientras los aldeanos, que no se ponian
en modo alguno de parte de su patrén, y con
nosotros se mostraban inexplicablemente aten-
tos, cuidaban de él solicitamente y atendian a
lavarle y vendarle la herida, yo, con mis cuatro
hombres, me las ingenié de modo que consegui
forzar la puerta misteriosa. :

»Un revoltijo de sillas derribadas, de cajones
sacados de los muebles y de escrilos disemina-
dos por la mesa y por el suelo; y en un rincon,
un cofre abierto, y en él legajos de papeles,
varias monedas de oro y un pequefio talego
caido y abierto del que rebosaban, hasta redar
alguno por las losas, diamantes de diversos
tamarios.

>Mientras yo miraba en derredor, aténito
aunque no excesivamente sorprendido, uno de
los hombres que habia dejado afuera de vigia,
entré en el cuarto.

» —Sefior—dijo—un hombre a caballo huye
a todo galope por el campo.

»Salir, saltar sobre la silla 'y picar espuelas,
después de haber mandado a cuatro de la es-
colta que permanecieran de guardia junto a la
casa y a los otros dos que me siguieran, fué
obra de pocos segundos. La persecucion a tra-
vés de los campos abrasados por una‘luz cega-
dor# y por el intenso calor del sol durd mas de
una hora, pero infructuosamente. El fugitivo lo-
gré acogerse a un bosque y no pudimos encon-
trar sus huellas por muchas y minuciosas pes-
quisas que hicimos.

»Volvi a la factoria desilusionado. Macson
habia vuelto en si y sufria bastante; a pesar de
ello. no quiso dejarme ni un minuto y me ayudo
en el interrogatario al que procedi en el acto.

»El propietario de la granja habia sido, hasta
pocos meses antes, un tal Firewell, americano

(Continuard en el proximo nimero).
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(Continuacidn)

La actividad mds febril reina alli incesantemente:
cuadrillas de operarios suben y bajan sin cesar por
medio de jaulas y de barriles que ciertas maquinas
elevan hasta las bocas de los puzos y las hacen des-
cender hasta las mds profundas galerias.

[Qué género de vida, amiguitos mios, tienen que
llevar esos pobres obreros! jQué espantosos peligros
tienen que afrontar para robar a la tie-
rra ese precioso minerall

A veces es una parte de la mina que
de improviso se hunde sepultando a
gran nimero de ellos; otfras son filtra-
ciones repentinas de aguas embalsadas
que inundan las galerias y ahogan a los
desgraciados que no logran ponerse a
salvo en los pozos: otras veces es el
grisit que ocasiona espantosas explo-
siones que arruinan la mina, derrumban
las casas, las médquinas, destruyen Ios
pozos y sus jaulas y abaten las pa-
redes.

El gristi es el peligro mayor, Este es
un gas inflamable que se desprende del
carbon y se acumula en las galerias:
que se rompa una lampara de seguri-
dad, que algiin minero imprudente en-
cienda una mecha o cerilla, y entonces
explota todo como si fuese un polvorin.

Y entonces jcudntas victimas! Puede
decirse casi con seguridad que no hay
familia escocesa o galesa que no haya
perdido en una de esas tremendas ca-
tdstrofes a uno o mas de sus miembros.

Voy a contaros ahora un hecho espe-
luznante que me contdé un antiguo
minero escocés de New-Castle, la ciu-
dad del carb6n que proporcionaba car-
ga todos los afios a millares de buques,
el cual nunca se me olvida de la me-
moria. '

varias veces marcado con horribles cicatrices que le
desfiguraban la cara. Toda la piel de la mejilla, iz-
quierda la tenia granulosa y livida como si los tejidos
primitivos hubieran sido destruidos por el fuego, y
ademds le faltaba un ojo.

También en las manos tenia esas granulosidades
extrafias y las yemas de los dedos las tenia como

consumidas.

A este minero ya le habia yo A‘% ntamiento de




"'4""

Como hombre era un coloso; alto
como un patagén.de hombros anchisi-
mos y un pecho como un 0so.

En aquella época ya no era minero y se ganaba la
vida cargando carbén en los barcos, no debiéndole
ir del todo mal, Con su fuerza, que debia de ser pro-
digiosa, trabajaba por dos.

Un domingo, dia de descanso riguroso en Inglate-
rra y sobre todo en Escocia, viéndole pasear a orillas
del muelle con su eterna pipa en la boca le llamé a
bordo ofreciéndole tabaco turco que logré sustraer a
la vigilancia de los carabineros, tan curiosos y vigi-
lantes como los de nuestro pais. Entre una charla y
otra le induje a que me contase de qué modo se habia
producido aquellas terribles cicatrices y perdido el
0jo.

—Debo todo esto al grist, sefior—, me contesté—
y aun puedo decirle que fui afortunado pues tres-
cientos de mis compafieros dejaron el pellejo en
aquella maldita mina de Ross.

Aspiré algunas bocanadas de humo echédndolas
despues muy lentamente para gustar mejor el aroma
del tabaco turco y luego, viendo que yo permanecia
silencioso e interrogdndole con la mirada, continud,
sentandose frente a mi;

—Ya sabrd usted que el grist es la bestia negra de
las minas de carb6n. Cuando estalla ocasiona catds-
trofes formidables que producen gran niimero de vic-
timas.

—Lo sé—, contesté.

—Lo que a mi me ha sucedido no se lo deseo yo
ni al peor enemigo mio. Si no me volvi loco fué un
verdadero milagro, pero igual suerte no la tuvo mi
compaiiero Bill. Hard escasamenife una hora que fui
a visitarle y su cerebro sigue trastornado hasta el
extremo que nunca recobraré la razon.

—¢Quién es ese Bill?- pregunté.

— Mi compaiiero de trabajo: el finico que conmigo
pudo salvarse de la catastrofe. Hace cuatro afios tra-
bajaba yo en la mina de Ross, una de las mds impor-
tantes de Escocia y que daba trabajo a mds 1.200
operarios. Por aquel tiempo habian scbrevenido al-
gunas inundaciones parciales porque parte de las
galerias pasaban bajo un lago y las filtraciones se
manifestaban con frecuencia, pero sin embargo jamas
habia oido decir nadie que alli hubiese ocurrido nin-
guna explosion.

Pero el dia menos pensado es cuando ocurren los
desastres y jqué horrible fué el que alli sucediol

Era el mediodia. Por la mafiana algunos obreros
habian disparado un barreno en una de las galerias
més lejanas para hacer saitar una masa de carbon de
varios centenares de toneladas.

Los ingenieros habian observado que el grisd, ese
maldito gas detonante salia en gran abundancia de
entre los fragmentos de aquel bloque. Se desprende
con ligeras detcnaciones y como es menos pesado
que el aire se acumula en lo alto, bajo las bovedas
interminables de las galerias.

Habian dado la alarma y recomendaron que se
tuviese mucho cuidado con las ldmparas de seguri-
dad y no se encendiesen de nuevo en el caso de que
alguno se le apagara ¢Conoce usted las limparas de
seguridad que usan nuestros mineros?

(Continuard en el proximo nimero)
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_ |HACE SETENTA ANOS
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{ extremo de que, si pudiera, no mascarfa los
alimentos por evitarse trabajo.
: # —Ti1 debias haber nacido en Jauja—le
S| decian sus padres.

—¢Y qué pasa en Jauja, papd?

—Que alli no hay que molestarse para nada.

El nifio quedé pensativo, y al dia siguiente preguntd enla
calle a unos transeuntes por dénde se iba a Jauja,

—Ya se conoce que no eres fonto—le dijeron—; pero una
cosa es querer ir y otra llegar.

Cansado de caminar, recostose Juanito
en una cuneta del camino. y alli quedd
dormido a pierna suelta. Cuando despertd
por la mafiana, bien entrado el dia, se en-
contrd sobre una blanda alfombra de mus-
go, que tenia debajo muelles como los col-
chones,

Levantése pesadamente de su comodo
fecho, y, al tender la vista a su alrededor,
se le presenté un extraordinario espec-
taculo.

Ilnas casitas de un solo piso, blancas
como la leche y con el techo rojo como la
sangre, se extendian en fila formande ima
especie de pueblo, con su plaza en el cen-

DE JAUIA

Y, separdndose de su interlocutor, comenzé a recorrer las
calles de la poblacidn.

Para cerciorarse que eran de turr6n las casas, di6 tres o
cuatro lametones en las paredes, y alguno que otro bocado en
las ventanas; el suelo estaba entarugado con pastelitos de
hojaldre, y el campo estaba cubierto con drboles de guirlache,
cuyas hojas eran de riquisimo cabello de dngel.

No hay para qué hablar de los pdjaros, porque todos estas
ban ya guisados. Unos, con tomate; otros, estofados; sobre
una piedra se vefa un faisdn trufado y trinchado, que gritaba:

—iEstoy con trufas! jA la rica trufal

Juanito estaba maravillado y continuaba
su excursion, Los pavos, las perdices, ga-
llinas y demds gente ordinaria lanzaban
desde sus platos algin alon, muslo o pe-
chuga, gritando con tono lastimero:

—¢No hay quién se lo coma?

Mds adelante [lam6 su atencion un ruido
de tambores y cornetas. Creyd que pasaba
un regimiento, y se adelanté al sitio de
donde el estrépito partia.

Jiizguese su sorpresa al ver que lo que
tal barullo armaba era un imenso deposito
de juguetes, en el cual los tambores redo-
blaban golos, sonaban las cornetas, mugian
unas vaquitas de esas que mueven la ca-

tro y todo. Aqui y alld se velan acostadas

por el suelo multitud de personas. Acercose Juanito a una-de
ellas, admirdndole que estuviera tan quieta y tuviese, sin
embargo, los ojos abiertos. Descubribse cortésmente y pre-
gunto:

—Caballero, ¢quiere usted hacerme el favor de decirme por
donde se va a Jauja?

—FEn ella estds, y ya se conoce que eres recién venido—
contestd el interpelado bostezando—. Repara en las casas,
que, dicho sea de paso, no sirven para nada. Son de turron las
paredes, y los tejados de caramelo; los drboles... en fin, ya me
he molestado bastante y estoy rendido, y eso que en Jauja me

Haman el Incansable.
—Pues ya ve usted; en mi casa me llaman perezoso, y figl=

beza, balaban unos corderitos de blanqui=
sima lana, corrian ios velocipedos y los caballos de mdquina,
andaban por estrechas vias unos'trenes de vapor y otros eléc-
tricos, con sus estaciones, sus puentes y sus tineles: ¢n un
estanque de almibar corrian unos barquitos de cuerda, hacien-
do mil caprichosas evoluciones; en fin, que aquello era el
delirio para un muchacho. Descolgd de un clavo un precioso
uniforme de Marina, con su sable y su gorra, y al ponérselo
vi6 con sorpresa que se cifieron el pantalon y la levita, que-
dando a la medida; empuii6é después una corneta, se mont6 en
un blanco caballo de tornillo, y comenzo a pasearse,

Apenas hubo corrido cien metros, cuando tropezé con una
especie de bombo que habia en el suelo; era el vientre de un
habitante de Jauja que, por no molestarse, no se quejo del

rese usted si soy el mas diligente e toﬁwpftam | ento H@tafg‘ a d ri d
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—Usted perdone—dijo Juanito,
Pero el otro siguié durmiendo del lado a
que lo volviera el encontronazo. Mir6 el mu-
chacho a su alrededor, y no vié sino barrigas abombadas que
se destacaban sobre la hierba: eran los habitantes de |auja, que
dormian o velaban sin moverse del sitiv en que cayeron a su
llegada al pals. De vez en cuando sonaba algo asi como un
trueno: era un jaujense que reventaba de gordo y el suelo se
lo tragaba, sin duda porque tenfa apetito.

Montado en su caballo y marchando con una velocidad de
cuatro varas por hora, sin temor de romperse las narices,
siguié Juan su camino, admirando las novedades de aquel
maravilloso pals, hasta que, fatigado, se acercé al primero que
vib con los ojos abiertos, y le dirigié varias preguntas. El in-
terrogado lo miré sin pestafiear y no le contestd, hasta que,
cargado Juanito, le abrid la boca y le tiré de la lengua; enton-
ces el jaujense le habld de esta manera:

—Qracias, abierto boca, pegados tenia labios, no abrirlos,
lengua paralizada.

Con unos zorros de juguetes tuvo que limpiarle Juanito el
polvo de azucar que le tapaba la boca y

mata, cdusales asco el
dulce; pero siguen con-
denados a comerlo, ¥
ése es el mas terrible
suplicio. Los glotones,
con la boca abierta,
reciben sin cesar lon-
chas de jamon y pavos
trufados, paellas inaca~
bables y cuanto el gas-
trobnomo mds refinado
pudiera adivinar. Ellos
quisieran cerrar la bo-
ca, pero no pueden, y,
victimas de la gula,
preferirian la abstinen-

cia y darfan cualquier
cosa por no tener que comer. Y, en fin, los perezosos, que no
nos movemos: ni aun para comer, darfamos cualquier cosa
porque nos azotaran todos los dias, para hacernos levantar;

pero, como ves, la pereza nos mata, perde-

las narices, y el de Jauja siguié indolente-
mente hablando asi:

—Aqui no nos movemos para nada; esta
es la tierra de los holgazanes; pero es
tanta la comodidad, que no disirutamos de
nada. Todo estd a la mano; mas, por no
extenderla, nada cogemos, y gracias a que
esta tierra despide un vapor alimenticio

mos el uso de nuestros miembros, y en-
gordamos de tal stierte, que estallamos
como petardos al afio o cosa asi de vivir
en Jauja. A mi apenas me quedan gquince
dias de vida.

—jCarambal—dijo el chico—¢Con que,
si me acuesto, soy perdido?

—Sin género alguno de duda,

que nos nutre. Cada cual elige, para dejar-
se caer, el sitio que mds le agrada, porque, una vez en el suelo,
no hay fuerza humana que le levante. Alld abajo, muy lejos, lo
menos a veinte varas de aqui, hay una porcion de rios de
vinos de Jerez, Champagne, Burdeos, Rioja, Clarete y Manza-
nilla, sin contar el Moscatel, el Madera, el Rhin, la Malvasia y
urics arroyuelos de Benedictino, Chartreuse y aguardiente que
vienen del propio Czzalla y de Chinchon. Pues alli duermen
los borrachos con la
cabeza metica en las
corrientes de liquidos.
¢Crees que son felices?
Pues cuando se les pa-
sa el mareo, darfan algo
bueno por huir de Jauja;
pero no tienen fuerza
para moverse, y asi si-
guen castigados por su
propio vicio. Los golo-
sos tienen la boca me-
tida en tremendos es-
tanques de arroz con
leche, fuentes de bata-
tas o de riquisimas
aleas; el empacho les

—¢Donde estd aqui la iglesia para rogar
a Dios?

—¢Como quieres gque haya igiesia en la cindad de los
vicios?

Cayd de hinojos Juanito, y, elevando su mirada al Cielo,
dirigi6 al Todopoderoso la siguiente stiplica:

—iDios mio, volvedme a mi casal Haced que me zurren mis
papds todo lo que puedan, que no me den chocolate, ni dul-
ces, ni juguetes, pero que yo me vea en mi casita, lejos de este
pais endemoniado.

Al bajai 10s ojos al suelo se encontré en su casa arrodillado,
y 0y6 el reloj que daba ias siete de la mafiana. De un salto se
lanzd del lecho, vistidse apresuradamente v, saliendo al come-
dor, con gran sorpresa de todos, dijo a sus papés:

—En adelante no necesitaré que me despierten; seré bueno
y laborioso; y, si alguna vez no lo fuera, para castigarme no
tendréis mds que decirme estas palabras: <Acuérdate de
Jaujax.
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—iSalud, querido Chononcito!

—Buenos dias, mi simpdtico buho. ;Sabes lo que quiero que tratemos
hoy? - .

—Venla, precisamente a preguntdrtelo. Tt dirds qué quieres saber hoy.

—Pues hoy vamos a tratar de un fendémeno muy curioso que ti segura-
mente conocerds. ¢Verdad buho?

—Hasta que no me digas de qué clase de fendmeno se trata, no puedo
contestarte.

—¢Ti has ofdo hablar de las piedras sonoras?
—Si; conozco el fendmeno, y efectivamente es curioso.
~Pués aqui me tienes, todo ofdos. Habla, que ya estoy impacientisimo.

—Estas pledras sonoras deben su nombre a que dejan oir en su interior
sonidos semejantes al tintineo de campanillas, perocon una variedad tal, que
puede asegurarse que comprende toda la gama de sonidos.

—¢ Y estos sonidos los producen ellas solas?

—Por regla general, para oirlos, es preciso golpear ligeramente la super-
ficie de estas piedras con un cuerpo duro, pero hay ocasiones, casi siempre
después de la puesta del sol, que se oye el curioso repigueteo sin necesidad
de tocar las pledras sonoras, Ellas solas lanzan al aire los dulces tonos de las
campanillas

—Curiosisimo, querido buho, No sabes lo que me agradaria encontrarme
en un paraje donde hubiese pledras sonoras. El fendmeno debe ser impresio-
nante. ;Son piedras distintas a las demds? ;Qué color y qué tamaiio tienen?

—Son, casi siempre, gruesos bloques de granito, de formas completamen-
te irregulares y muy distintas entre si, No puede decirse que exteriormente
tengan aspecto distinto al de las demds piedras. Son como bloques desprendi-
dos de la misma tierra, amontonados unos sobre otros, y muy frecuentemente
aparecen sostenidos como en equilibrio, hasta el punto de dar la sensacioén de
que al menor esfuerzo se les haria perder su posicidn,

¢Y a qué crees tii que es debido este fendmeno?

—Yo tengo que atenerme a la explicacion que dan a este curioso hecho,
las personas que han tratado de él. Unos creen que debe atribuirse a la exis-
lencia de multitud de pequeios huecos o cavidades en el interior de la masa
de las pledras, y otros suponen que es debido a la composicién especial del
mismo granito.

—No me satisface la explicacién, querido buho. Me has dejado lo mismo
que estaba. Yo creo que aun cuando en el interior de una cosa haya muchos
huecos, no por eso se¢ produce sonido alguno si no hay algo que se mueva,
algo gue se agite contra las paredes de esos huecos. Una campanilla no sona-
ria si el badajo, u otra cosa equivalente no golpease sus paredes ¢no te
parece?

—De acuerdo completamente. Pero esque no me has dejado acabar mi
explicacién, Tu impaciencia por saberlo todo, me corta muchas veces los pd-
rrafos en aquellos puntos en que mi palabra va a tocar el asunto mds intere-
sante. Eres demasiado inguieto, Chononcito.

—Y tii demasiado parsimonioso. Nunca tienes prisa para nada. Hablas
con una calma que me pone los nervios de punta. ¢Ves? Ahora mismo ya estoy
nerviosisimo. Tu tranquilidad me saca de quicio.
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—(Calma, Chonén, calma! ¢No comprendes que las cosas se entienden
mejor cuanto mds tranquilamente se expliquen? Los malditos nervios no sirven
para nada bueno.

—Mira, amigo buho, déjate ahora de consejitos y dime, de una vez, por
qué suenan como campanillas estas pledras de que estamos hablando.

—De una vez, es imposible que te lo diga. Tendrds que resignarte a irlo
comprendiendo poco a poco.

—Bien. Tendré¢ paciencia. |Qué se le va a hacer! Paclencia, calma, tran-
quilidad, resignacion.

—Eso ya es ponerse en razon. Conviene que sepas que este mismo fend-
meno se repite en ciertas regiones desérticas. Sobre todo en el gran océano de
arena que se extiende entre Egipto, Tibesti y Darfour, regién gne como t
sabes, o debes saber, se halla al Este del Africa septentrional,

—Lo sabia,

—Mejor, Eso es seiial de que estds bien en Geografia. Pues en esa regitn,
que a pesar de hallarse cerca de un camino de hierro egipcio, s una de las
menos conocidas actualmente, es donde abundan los parajes en cuyo suelo se
aprecian fen6menos sonoros. Es impresionante en medio de aquellas inmen-
sas soledades oir el caracteristico tintineo.

—SI; debe de ser impresionante. Y sin saber a qué obedece, como me
sucede a mi, mds impresionante todavia. Me parece, querido buho, que como
no acabes pronto, vas a consumir mi paciencia, mi calma, mi tranguilidad y
mi resignacion.

—En estos desiertos se encuentran numerosas dunas recubiertas de una
especie de corteza espesa y dura, Cuando se pisa esta corteza es cuando se
oye bajo los pies un sonoro y lejano campanilleo. Los gedlogos atribuyen las
causas de este ruido a que la arena se ha petrificado a clerta profundidad y ha
dejado entre su masa celdillas huecas, semejantes a las de un panal de abejas,
y al desprenderse algunas pledrecitas de arena dentro de estas celdillas, van
chocando contra las delgadisimas paredes y asi se causa el repiqueteo de cam-
panlllas.

¢Lo entiendes ahora?

—|Gracias a Dios que has llegado a lo que yo deseabal Lo entlendo ahora
perfectamente. La trepidacidon de las pisadas determina desprendimientos de
pequefias piedrecitas y estas son las que al rodar por las cavidades causan el
curioso fendmeno.

—Los drabes, tan supersticiosos por naturaleza, creen que cuando tal cosa
ocurre es que Alah desata contra ellos su célera, y para conjurarla echan las
caravanas ple a tierra e invocan piladosamente la bondad de su dios. En otros
paises les lleva la supersticion a creer que este ruido procede de las campanas
de pueblos ya sepultados bajo el suelo, como la célebre ciudad de Ys.

Y ahora que ya he satisfecho tu inquieta curiosidad voy a convidarte, que-
rido Chonén.

—¢A merendar?

—Primero a un gran tazén de tila. Esos nervios hay que frenarlos.

—Pero después de la tila...

—Después de la tila, a lo que tu quieras.

—Pues se acepta la invitaclon.

—~Vamos alld.
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Funciona
correctisimamente, Ny
i siendo montado entera-
NS GE mente con las piezas de Meccano
TU EQUIPO .
LLEVE LA Porqué envidiar al Meccaninfo que hoy se ocupa
e nr T ' en construir un modelo de una potente gria que
; funciona con precisién, mafiana de seguro tendrd
montado un chassis de automoévil y pasade mafiana
una magnifica draga. Tu mismo puedes divertirte
GRATIS con los mismes modelos y otros no menos atrayentes,
NUEVO LIBE!TO pues puedes.hacer lo mismo que al construirlos tu mismo.
MECCANO Todas las piezas del sistema son de norma é intercambiables,
pudiendo ser utilizadas las mismas piezas para la construceion
de ocentenares de diferentes modelos: que funcicnan todos.
Las' tiras y placas son pulcramente esmaltadas en rojo ¥y
verde con un acabado sdlido y duradero.

Equipos desde Ptas (5.00° @ Ptas 1150.00 en los
principales Bazares y Librerias

!;\:_.' S .I‘ o
Nuestro tepresentante tendrd sumo
gusto en mandarte gratuitamente un

ejemplar del nuevo librito Meccano con :
tal que le envies las seflas de tres de tus Agente para Espafia y Portugal:
camaradas. Indique el nimero 15 & con- José Palouzié Serra (Seccién 15), Industria 226, Barcelona

tinuacién de tu nombre, como referencia. Producto de: MECCANO LIMITED, LIVERPOOL, INGLATERRA
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CORCURSO v PROBLEMAS ¥ Dol TilEvbo s
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(Pueden tomar parte en este CONCURSO todos los Pinochistas. El Jurado adjudicard los premios y accésits con diploma entre los
Pinochistas que nos remitan mayor y mejor nimero de soluciones.)

EL LABERINTO DE VIENA

e

v
En los arrabales O-
de Viena se alzaba, DECSOLUCIO
en una obscura y NES DEL MES{25()
tortuosa calle, una DE

casita de humilde DICIEMBRE
aspecto. Pequeiia, :
sucia, agrietada se- Envio del Pinochista D. -............
mejaba un monton
de escombros mads

ue una vivienda,

ero, no se puede
uno fiar de las apa-
riencias. Apenas se
entraba en ella tro- Ji
pezaba la vista con RO EIERERENSCaSCEaICaRE
una escalera cru-
jiente y hiimeda, Todo el que bajaba por ella trocaba su gesto
de desagrado por uno de bienestar y contento,

Debajo de aquella casa habia un suntuoso palacio y la
escalerita crujiente y hlimeda era la entrada de él.

Pero, jay!, este palaclo estaba defendido por un intrincado
laberinto de pasillos y callejones, de mdrmoles y dgatas.

Adjunto tenéis el plano, la estrella es el palacio, Para
llegar a él hay que atrayesar por la plazoleta del centro.

¢Cudl es el camino?

DIBUJO CON ERRORES

IR
Vergiienza me da, arrojados pinochistas, verglienza me da,

digo, coger la pluma para escribir estas lineas. Y no porque
lo que os vaya a decir sea vituperable, no, sino porque como
son unas lineas aclaratorias del dibujo adjunto y este dibujo

es obra de aquel dibujante loco que en otros tiempos tan : ‘ '

amargos ratos nos hizo pasar con sus disparatadas creacio- \
nes, temo, con razom, que os indignéis conmigo diciendo:
¢Pero es que por culpa de un desgraciado vamos nosofros a

tener que estarnos calentando la mollera hasta ponerla al
rojo?

Perdonadme, arrojados pinochlstas. Humildemente, con el
sombrero en la mano llego a vuestra puerta mendigando per-
dén. No es mia la culpa. Cumplo un sagrado deber...

Ocho errores hay en el presente dibujo. |Oh, qué dicha mds
grande me causariais si los logrardis encontrar!

{Ocho errores! jocho errores! [Oh, qué vergiienzal \ (A NUGENT]
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Charlas de Pirula,,. deco-
radora y modista

UNA APLICACION DE GRETONA

Mi amiguita Toté...

Bueno, si no os lo

advierto, no adivina-

riais quiza que Toté

es el diminutivo de

Teodora; pero ¢cémo se va a llamar nada menos que «<Teodo-
ra> a un angelito con cara de pilluelo? Lo mismo me imagino
yo a Toté respondiendo al nombre de Teodora, que la veo
ataviada con una tinica griega o un vestido de cola de tercio-
ﬂelu encarnado semejante a esos que sacan a escena las ar-

stas que cantan Operas.

Pues bien, Tot6 tiene un vestido...

Vaya, no tengo mds remedio que interrumpirme otra Vez, no
vayais a creer que Totd no tiene mds que un solo vestido;
seria demasiado poco ¢verdad? un vestido para toglo; para el
invierno y para el verano, para estar en casa y para salir a la
calle, para la ciudad y para el campo, para ir a clase y para
acudir a alguna fiesta infantil; cierto que algunas de mis Piru-
lindas tienen pocos vestidos y no por eso estdn menos boni-
tas ni son menos dichosas, pero en fin todas tienen mds de
uno, y casualmente Toto6 tiene muchos, muchisimos.

No quiero decir que tenga un millén, ni siquiera mil, pero
en fin no me chocaria que tuviese tres o cuatro docenas cada
temporada, lo cual es enorme para una Pirulinda y hasta para
una mamad,

Entre tantos vestidos como tiene Tot6, los hay de muchas
clases, de crespon, de muselina, de terciopelo, de tafetdn, de
tul, de lana; y también los hay de algodon y de hilo, porque
como la mamd de Tot6 tiene muy buen gusto—un gusto de
mamad—Ilos trajes que le hace a Totd para estar en casa o, en
verano, para ir a la playa o al campo, no son de seda, sino de
cretona, de céfiro, de foile, de batista, como debe ser.

Y ¢con qué vestido diréis que Totd resulta mds encantado-
ra? éucs sencillamente con uno de cretona florida que le
hicieron el verano nlti-
mo para la playa y que
es tan modesto que no
tiene mds adorno que
un cuellecito de organ-
di, bordeado con una
trencilla serpentina de
algodin blanco.

Como que nadatiene
que ver el lujo ni el
precio que cuesta un
vestido para que favo-
rezca a una Pirulinda;
tan ador ‘ble estaba
Totd con su modesto
trajecito de cretona
que,segiin opinion und-
nime, parecia... funa
muiieca? No, porque
no hay necesidad nin-
guna de que una nifia
de carne y hueso pa-
rezca un objeto inagi-
m2Gs ae porcelana o
de trapo, (si bien co-
n0zco yo cierta mufieca
que vosotras conocéis
<un pocos: también y
que ni es un objeto, ni
estd inanimada); lo que
parecia Totdé era una

én PIRUIA

nifia preciosa, monisi-
ma, mds mona todavia
que de costumbre; tan-
to, que aun ahora Totd
sigue acorddndose de
su vestidito veraniego
y lamentando no vol-
vérselo a poner.

Sin duda pensaréis
que se lo volverd a po-
ner el verano que viene;
pero es que a Totd le
compran tantos trajes
cada temporada que no
utiliza nunca los de la
temporada anterior.
{ Pobrecilla! ¢verdad?
con lo agradable que es .
volverse a encontrar los vestidos que se han llevado meses
antes, como amigos de los cuales se ha estado separado alg(in
tiempo 1Y con lo divertido que es ingeniarse en remozarlos,
alargdndolos y poniéndolos a la ultima modal Es una tarea que
varias veces hemos llevado o cabo, juntas vosotras y yo ¢no
es cierto? Y preguntaréis: Pues si Toté no ha de volver a uti-
lizar su vestido de cretona ¢a qué viene hablarnos del vestido
de cretona de Tot6?

¢Como qne no lo ha de volver a utilizar? Ya le creo que si,
pero no como vestido; esa preciosa cretona de florecillas rosas
y verdes sobre fondo blanco le va a servir a Toté como ele-
mento decorativo para realizar muchas cosas. A Tot6 v a vos-
otras, pues la que mas y la que menos tenéis algin {Yraieeito
de cretona florida, o algun trozo de cretona que haya sobrado
de la confeccion del traje, que para el caso es lo mismo,

Supongamos que el dibujo de nuestra cretona es de fioreci-
llas menudas... ¢que no? que es 3
de flores grandes? Bueno, pues
en lugar de entrar quince, pongo
por.caso, en nuestro motivo, en-
trardan cinco o seis u ocho, y ¢n
i

tstas florecill;
esas tlores grande
plantar en un Hesto ver si
CIecall.

El procedimicntr cplan-
tars las flores dela oo ona, po-
déis verlo e¢n el adjunto grabado,
que estd tan claro que apenas os
1o necesito explicar. El {iesto se
hace aplicando sobre li prenda
que se quiere decordar 1in trozo

e tela del color que inds rabia
os de; si puede ser el mismo que
el fondo de la cretona, mejor.

La aplicacién se h con un
pespunte a mdgui (que se
ocnlta luego a punto de corddn o
de cadeneta, boidado alga-
don perlé.

L.as ramas del arbusto se bor-
dan al pasado, o al enlumeatis.:
luego se Bega el frozo de cretona
florida, siguiendo el mismo pro-
cedimiento que para aplicar el
tiesto. De este modo, lo mismo
decoraréis un delantal que una
cortina, y una manteleria de te
que una pantalla.

nudas o

VAMos a






